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Kaffe-/espressomaskin
Bruksanvisning och tips for anvandning
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Display
Kaffestyrka/volym
Anga/varmvattenkontroll
Kaffeknapp
Anga/Rengéringsknapp
Lock till vattentank
Vattentank

Lock till bénbehallare
Pa/av-knapp

Kopphylla
Anga/varmvattenstrake
Lock for maskinservice
Tillslutningslock
Droppbricka

Kaffebehallare for anvant kaffe
(Pa insidan)

Vattenindikator for droppbricka
Droppgaller

Produktetikett
(P4 insidan, dra ut droppbrickan)
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Displaysymboler
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Basta kund!
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Avkalkning

Sakerhetsavstangning

Temperatur

Skoljer

Rengéring

Angventil

Streck

Tack och grattis till ditt kop av en kvalitetsprodukt fran NIVONA.

Las forst denna bruksanvisning och var uppmarksam pa alla sékerhetsanvisningar for att fa maximal

glddje av din nya NIVONA-maskin.

Forvara denna bruksanvisning pa ett sakert stélle. Pa sa vis kan du vid behov referera till den samt
|ata den folja med maskinen om du i framtiden séljer/ger bort din NIVONA-maskin.

Njut av ditt kaffe och NIVONA:s forstklassiga kaffemaskin.
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1. Sakerhetsinformation

1. Sékerhetsinformation

« Denna maskin far endast anvandas for avsett andamal (endast avsedd
for hemmabruk). Maskinen ar inte avsedd for kommersiell anvandning
(se garanti). Produktgarantin galler inte om denna maskin anvands for
andra andamal an den ar avsedd for.

« Det arav yttersta vikt att maskinen endast ansluts till elnat vars
natspanning dverensstammer med det som anges pa markskylten.
Kontrollera markskylten pa maskinen (se bild 1/S).

« Anvand inte maskinen om elkabeln eller héljet har skadats eller ar
defekt. Lat aldrig elkabeln komma i kontakt med heta ytor.

- Fatta alltid tag i sjalva kontakten och dra inte elkabeln nar du ska dra
ut kontakten ur eluttaget.

« Folj alltid instruktionerna for reng6ring och avkalkning! I annat fall
galler inte produktgarantin.

« Setill att maskinen ar avstangd och att kontakten har dragits ut ur
eluttaget fore underhall och rengdring.

« Stall maskinen pa en plan och stadig yta och anvand den endast
inomhus. Placera aldrig maskinen pa en het yta eller i narheten av
Oppen laga.

« Denna maskin kan anvandas av barn éver atta ar och av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller som saknar
kunskap och erfarenhet, under férutsattning att detta sker pa ett
sakert satt under overinseende eller efter instruktion av ansvarig
vuxen och att personerna ifraga ar infoérstadda med riskerna. Lat
aldrig barn leka med maskinen. Rengoring och underhall far inte ut-
foras av barn utan vuxens sallskap. Maskinen och alla dess elektriska
anslutningar maste hallas pa avstand fran barn under atta ars alder.

« Ska du vara borta nagra dagar bor du forst dra ut stickkontakten ur
eluttaget.

« Lamna inte maskinen pa i onédan. Sank aldrig ner maskinen i vatten.

« Placera inte maskinen eller ndgon av dess delar i diskmaskin. | annat
fall galler inte produktgarantin.

«  Om maskinen ar eller verkar vara defekt, dra omedelbart ut stick-
kontakten ur eluttaget (dra inte i kabeln eller maskinen for att gora
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detta).

« Tillverkaren tar inget ansvar for eventuella skador orsakade av felak-
tig eller olamplig anvandning eller icke fackmannamassigt utférda
reparationer. | dessa fall galler inte produktgarantin.

« Anvand den inbyggda kaffekvarnen endast fér rostade och obehand-
lade kaffebonor, aldrig for andra livsmedel! Sakerstall att kaffebénorna
inte innehaller nagra fraimmande féremal — underlatelse att gora detta
gor att produktgarantin slutar galla.

«  Om en reparation ar nédvandig (inklusive byte av elkabel), kontakta
forst NIVONA:s support genom att ringa eller mejla (info@nivona.
com) alternativt aterforsaljaren fran vilken du kopte maskinen. Efter
att ha radgjort med supporten och i enlighet med artikel 8 i denna
bruksanvisning, skicka maskinen till NIVONA Zentralkundendienst,
Sudwestpark 90, D-90449 Nirnberg

«  Om elkabeln skadas far den av sakerhetsskal endast bytas ut av till-
verkaren, dess kundservice eller motsvarande auktoriserad fackman!

AVarning! Reparationer av elektriska apparater far endast utforas av
auktoriserad fackman! Felaktiga reparationer kan utsatta anvanda-
ren for allvarlig risk! Produktgarantin upphor att galla vid felaktig
anvandning eller ej korrekt utfort underhall av maskinen.

AVarning! Om du anvander strombrytaren (bild 1/J) under brygg-
ningsprocessen kan detta skada maskinen! Stang aldrig av maski-
nen forran den forst har slutfort den pagdende processen.

A Varning! Risk for brannskador! Nar du tappar upp &nga eller hett
vatten, kan en strdle av hett vatten spreja fran munstycket fér danga/
hett vatten eller spumatore (bild 1/L). Lat kaffemunstycket, mun-
stycket for danga/hett vatten och spumatore svalna innan du vidror
dem.

CE - Denna maskin éverensstammer med gallande EG-bestammelser.

2. Forsta anvandningstillfallet
(Las detta och folj anvisningarna innan du borjar brygga ndgot kaffe!)

2.1 Komma igang
X Packa forsiktigt upp maskinen och alla dess tillbehor.




2. Forsta anvandningstillfallet

Foljande innehall ingar i forpackningen:

«  Bruksanvisning

«  Garantikort

«  Mattsked med integrerat verktyg for isattning av filter
- Tvarengoringstabletter

. Ett Claris-filter (endast 530)

«  Entestremsa for att testa vattnets hardhet

@ Tips! Om kunden behdver skicka in maskinen for service, rekommenderar vi att den skickas i original-
forpackningen. Forvara darfor denna pa ett sakert stélle, inklusive polystyrendelarna.

X Stéll maskinen pa en plan, torr och for andamalet lamplig yta.

X Anslut stickkontakten till eluttaget.

W  Maskinen har en forvaringsnisch for elkabeln — om kabeln &r for Iang, forvara den del av kabeln
som inte behdvs i nischen pa baksidan av maskinen (bild 1/T)

2.2 De viktigaste kontrollerna

Innan du staller in grundinstallningarna och brygger ditt forsta kaffe, se till att bekanta dig med
maskinens viktigaste kontroller.

«  Strombrytare (bild 1/J): Tryck en gang pa strombrytaren for att satta pa maskinen, tryck tva ganger
for att stanga av den.

«  Kaffestyrka-/volymvred (bild 1/B): Genom att trycka upprepade ganger pd bénsymbolen @ndras
styrkan fran mild (en bona visas i displayen) till normal (tva bonor) till stark (tre bonor) och sedan
borjar det om igen med mild.

Vrider du vredet medurs 6kar volymen per kopp, vrider du det moturs minskar volymen.

«  Kontrollvred for anga/hett vatten (bild 1/C): Stall en kopp under munstycket fér dnga/hett vatten/
spumatore (bild 1/L).

Vrid vredet medurs tills det tar stopp for att Sppna ventilen for dnga eller hett vatten. Vrid det
moturs for att stdnga ventilen.

- Kaffeknapp (bild 1/D): (bild 1/D): Innan du trycker pa knappen - stéll en eller tva koppar under
det hojdreglerbara munstycket (bild 7 och 8).

Trycker du pa knappen en géng far du en kopp. Tryck tva ganger i snabb foljd for att fa tva kop-
par.

« Ang-/skoljningsknapp (bild 1/E): Nar symbolen S10 S tinds- tryck pa knappen for att starta
skoljningsprocessen. Om symbolen S10 S inte visas, tryck pa knappen for att starta uppvarm-
ningsprocessen for angtemperatur.

Trycker du pa och haller ner knappen i mer &@n tre sekunder gar du till menyn for grundinstall-
ningar. Du gar ur menyn genom att trycka pa och halla ner knappen i mer &@n tre sekunder en
gang till.

«  Hojdreglerbart munstycke: Genom att trycka det uppat eller nedat kan du justera flodet efter hoj-
den pé dina koppar, muggar eller glas.

2.3 Péfylining av vatten och bonor

X  Oppna luckan till vénster (bild 1/F) och ta bort vattenbehéllaren (bild 4). Rengér den med rent
och kallt dricksvatten.

X Fyll pa vattenbehallaren igen till MAX-markeringen och stt tillbaka den i maskinen. Se till att
behallaren &r sékert sparrad pa plats.

A Varning! Anvand endast rent och kallt vatten i vattenbehallaren! Anvand aldrig kolsyrat vatten eller
andra véatskor! | annat fall géller inte produktgarantin.

X  Oppna locket p& bénbehéllaren till héger (bild 1/H). Fyll beh3llaren endast med obehandlade,
rostade kaffebonor (bild 5) och stéang igen.

A Varning! Anvand aldrig kaffebonor som har behandlats under eller efter rostning och tillforts tillsatser
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som socker eller liknande. Sddana bonor kan skada kvarnen. Reparationer till foljd av sddan skada
tacks inte av garantin.

2.4 Satta pa maskinen och fylla pa systemet

@ Tips! Av produktionsskal kan de invdndiga roren vara tomma nar du stéller in maskinen i samband med
det forsta anvandningstillfallet. Maskinen kommer att visa detta i angiven ordningsfoljd: symbolen S12
@X\" ndr stickkontakten har anslutits till eluttaget och du har tryckt pa strombrytaren (bild 1/J).

X Anslut stickkontakten till ett eluttag som installerats av en fackman.
N  Satt pa maskinen genom att trycka pa strombrytaren (bild 1/J).

Efter en kort stund visas symbolen S12 @v§l i displayen.

X  Stall en tillrackligt stor skal (som rymmer minst 0,5 liter) under munstycket for dnga/hett vatten/
spumatore (bild 1/L) och vrid kontrollvredet for dnga/hett vatten (bild 1/C) medurs tills det tar

stopp.

Systemet fylls nu med vatten och rengérs med hjalp av munstycket for anga/hett vatten/spumatore.
Denna process avslutas automatiskt.

X Nar den har avslutats vrider du kontrollvredet fér anga/hett vatten (bild 1/C) moturs tills det tar
stopp.

Symbolen S10 S visasnui displayen.

X Tryck pa ang-/skéljningsknappen (bild 1/E).

Maskinen &r nu redo att anvandas.

2.5 Anvandning av maskinen med filter

Det ar upp till dig om du vill anvanda maskinen med eller utan filter.

Ett Claris-filter medfoljer maskinen vid leverans (endast 530). Anvander du detta filter behéver maskinen
inte kalkas av sa ofta eftersom filtret avhardar vattnet. Fabriksinstallningen ar "inget filter".

X  Tom vattenbehallaren (bild 4) och skruva forsiktigt fast filtret i avsedd 6ppning i vattenbehallaren
med hjalp av det integrerade verktyget i bakdnden av mattskeden (bild 6).

A Varning! Var latt pa handen och skruva inte for hart.

X Fyll vattenbehallaren med friskt dricksvatten och sétt tillbaka den i maskinen.
N Tryck pa och hall ner ang-/skéljningsknappen (bild 1/E) i mer &n tre sekunder for att ga till
huvudmenyn.

Symbolen S7 jjﬁ och upp till fyra streck ténds langst ner i displayen.

X Tryck pa kaffeknappen (bild 1/D) tills symbolen S6 D visas, for att fa maskinen att kanna av att
filtret har monterats.
N Tryck pa ang-/skéljningsknappen (bild 1/E) for att bekréfta ditt val.

Symbolen S6 D blinkar i displayen och symbolen S12 @Q’ lyser med ett fast sken.

X Stall en tillrackligt stor skal (som rymmer minst 0,5 liter) under munstycket for anga/hett vatten/
spumatore (bild 1/L) och vrid kontrollvredet for anga/hett vatten (bild 1/C) medurs tills det tar

stopp.
Systemet spolas nu igenom. Symbolen S6 D blinkar i displayen.

X  Vanta tills inget mer vatten kommer fran munstycket for anga/hett vatten/spumatore.
| displayen visas symbolen S12 @“.
X Vrid tillbaka kontrollvredet for anga/hett vatten (bild 1/C) moturs tills det tar stopp.

Beroende pa aktuella forinstallningar visas en, tva eller tre bonor i displayen. Maskinen ar nu redo att
anvandas.

@ Tips! Om du anvander ett filter stélls den inbyggda vattenavhadrdningen automatiskt in till hardhetsgrad
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1! Maskinen behéver da avkalkas mer sallan. Avkalka dock alltid maskinen nar du uppmanas géra
detta och alltid med FILTRET BORTTAGET.

Filtret behover bytas nér ca 50 | vatten har passerat genom det (se avsnitt 4.1. om byte av filter).

A Varning! Aven om inte symbolen D ,som anger att det &r dags att byta filter, visas i displayen behover
filtret bytas efter max tva manaders anvandning om inte maskinen anvands regelbundet (se avsnitt 4).

2.6 Anvandning av maskinen utan filter, justera vattenhardhet

Hur ofta maskinen behover avkalkas ar beroende av hur hart vattnet ar dar maskinen anvands, men
alla maskiner behover avkalkas da och da. For att systemet ska kunna ange nar detta behdvs goras,
maste du stdlla in aktuell hardhetsgrad for vattnet fore forsta anvandningstillfallet.

Anvander du maskinen med filter och har gjort lampliga instéllningar (se ovan), stélls vattenhardhe-
ten automatiskt in till niva 1.

Testa forst vattenkvaliteten med medféljande testremsa.

X  Doppa testremsan i vattnet och skaka den sedan latt.
X Efter ungefar en minut kan du ldsa av resultatet genom att rakna antalet roda prickar pa testremsan.
X  De olika nivaerna anges pa foljande satt och kan justeras:

Testremsa/hardhetsgrad = display

1 rod prick/1-7° = NIVA 1 = 1 r6tt streck

2 réd prickar/8-14° = NIVA 2 = 2 réda streck

3 rod prickar/15-21° = NIVA 3 = 3 roda streck

4 rod prickar/>21° = NIVA 4 = 4 réda streck

@ Tips! Om testremsan inte visar ndgon rod prick, stéll in hardheten till niva 1.

A Varning! Om du vill anvdnda maskinen utan filter maste du stélla in vattenhardheten. Detta ar viktigt
eftersom maskinen behover avkalkas mer eller mindre ofta beroende pa vattnets hardhetsgrad (fa-
briksinstallningen &r "anvandning utan filter; vattenhardhet niva 3").

M Tryck pa och hall ner ang-/skéljningsknappen (bild 1/E) i mer &n tre sekunder for att ga till
huvudmenyn.

Symbolen S7 E och upp till tre streck tands langst ner i displayen.

K  Genom att trycka upprepade ganger pa kaffeknappen (bild 1/D) 6kar du antalet streck langst ner
i displayen med ett streck per tryck. Stéll in nivan for vattenhardheten genom att reglera antalet
streck.

K Tryck pa ang-/skéljningsknappen (bild 1/E) for att bekrafta ditt val. Symbolen S13 — — — blin-
kar i displayen och symbolen S7 j lyser med ett fast sken.

X Tryck pa och hall ner ang-/skéljningsknappen (bild 1/E) i mer &n tre sekunder for att ga ur huvud-
menyn.

Beroende pa aktuella forinstallningar visas en, tva eller tre bonor i displayen. Maskinen ar nu redo att
anvéndas.
2.7 Installning av tid for automatisk avstangning

Denna funktion gor det mojligt for dig att bestimma den automatiska avstangningstiden efter senaste

anvandningstillféllet. Fabriksinstallningen ar "efter 5 minuter".

X Tryck pa och hall ner ang-/skéljningsknappen (bild 1/E) i mer an tre sekunder for att ga till
huvudmenyn. Slapp upp knappen. o

X Tryck upprepade gédnger pa ang-/skéljningsknappen (bild 1/E) tills symbolen S8 (@) visas.

K  Andra avstangningstid genom att trycka pa kaffeknappen (fig.1/D) upprepade génger.

Nar du gor det 6kar antalet streck langst ner i displayen med ett streck i taget baserat pa din person-

liga preferens:
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1 streck = automatisk avstangning efter 5 minuter

2 streck = automatisk avstangning efter 30 minuter

3 streck = automatisk avstangning efter 70 minuter

K Tryck pa ang-/skéljningsknappen (bild 1/E) for att bekréfta ditt val. Strecken lyser upp hastigt och
slacks sedan.

N Tryck pa och hall ner dang-/skéljningsknappen (bild 1/E) i mer &n tre sekunder for att ga ur huvud-
menyn.

Beroende pa aktuella forinstallningar visas en, tva eller tre bonor i displayen. Maskinen ar nu redo att
anvandas.

2.8 Temperaturreglering

Du kan reglera temperaturen efter behov till "normal” (normal), "high” (h6g) eller "maximum” (max).

Fabriksinstallningen &r "high” (h6g).

N Tryck pa och hall ner ang-/skéljningsknappen (bild 1/E) i mer &n tre sekunder for att ga till
huvudmenyn. Slapp upp knappen. .

N Tryck upprepade génger pa ang-/skoljningsknappen (bild 1/E) tills symbolen S9 @ visas.

K  Andra temperaturen genom att trycka pa kaffeknappen (fig.1/D) upprepade ganger.

Nar du gor det 6kar antalet streck Iangst ner i displayen med ett streck i taget. Reglera antalet streck

for att stalla in nivan for 6nskad temperatur. De roda strecken betyder foljande:

1 streck = "normal” (normal) temperatur

2 streck = "high” (h6g) temperatur

3 streck = "maximum" (max) temperatur

Efter tre streck borjar visningen om med ett streck i displayen.

N Tryck pa ang-/skéljningsknappen (bild 1/E) for att bekréfta ditt val. Strecken lyser upp hastigt och
slacks sedan.

N Tryck pa och hall ner ang-/skéljningsknappen (bild 1/E) i mer &@n tre sekunder for att ga ur huvud-
menyn.

Beroende pa aktuella forinstallningar visas en, tva eller tre bonor i displayen. Maskinen &r nu redo att

anvéndas.

2.9 Instdllning av automatisk skdljningsprocess

Om du vill kan du aktivera funktionen fér automatisk skoljning for extra hygien nar maskinen har

stangts av.

Fabriksinstéllningen ar "av".

N Tryck pa och hall ner ang-/skéljningsknappen (bild 1/E) i mer &n tre sekunder for att ga till
huvudmenyn.

K Tryck upprepade ganger pa ang-/skdljningsknappen (bild 1/E) tills symbolen 510 S visas.

K  Andrainstéllningen genom att trycka pé kaffeknappen (fig.1/D) upprepade ganger.

Nar du gor det 6kar antalet streck Iangst ner i displayen med ett streck i taget. Reglera antalet streck

for att aktivera eller avaktivera funktionen automatisk skéljning.

1 streck = automatisk skoljning "av"

2 streck= automatisk skoljning "pa"

Efter tva streck borjar visningen om med ett streck i displayen.

N Tryck pa ang-/skéljningsknappen (bild 1/E) for att bekréfta ditt val. Strecken lyser upp hastigt och
slacks sedan.

X Tryck pa och hall ner ang-/skoljningsknappen (bild 1/E) i mer &n tre sekunder for att ga ur huvud-
menyn.

Beroende pa aktuella forinstallningar visas en, tva eller tre bonor i displayen. Maskinen ar nu redo att
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anvandas.
2.10 Justering av malningsgraden

A Varning! Justera endast malningsgraden nar kvarnen kors.
Du kan justera kvarnen efter den specifika bénblandningen. Vi rekommenderar att kvarnen &r installd
till medelgrov.

For att andra malningsgraden, folj stegen nedan:
K Oppna serviceluckan till héger pa héljet (bild 1/M).
Kontrollen for malningsgrad ar langst upp till hoger (bild 11).

X  Placera en kopp under kaffemunstycket.
X Tryck pa kaffeknappen (bild 1/D).
KW  Samtidigt som kvarnen mal andrar du malningsgraden genom att flytta kontrollen (bild 11).

Ju mindre prick, desto mer finmalet blir kaffet. Observera:

«  For ljusrostat kaffe krévs en finare malningsgrad (for kontrollen léngre &t véanster).
«  For morkrostat kaffe kravs en grovre malningsgrad (for kontrollen langre at hoger).

Testa olika instéllningar for att hitta den som bast motsvarar din personliga smak.

X  Stdng serviceluckan varsamt och se till att stiften pa baksidan av serviceluckan hamnar i hdlen.
Sakerstall att luckan sparras helt pa plats.

2.11 Aterstillning till fabriksinstallningar

Gor foljande for att aterstélla maskinen till fabriksinstallningarna:

K Satt pa maskinen.

K Tryck samtidigt pa ang-/skéljningsknappen (bild 1/E) och kaffeknappen (bild 1/D) och héll ner
dessa i mer dn tre sekunder.

K Alla roda strecks lyser upp hastigt och slocknar sedan.

Fabriksinstéliningarna har aterstallts.

3. Brygga kaffe

Tips! Med maskinens fabriksinstallningar kan du brygga ditt forsta kaffe direkt. Men vi rekommenderar
att du forst justerar dessa instéllningar i enlighet med dina preferenser. Las darfor forst avsnittet 2
"Komma igang" och folj instruktionerna i detta!

@ Tips! Vid forsta anvandningstillféllet eller om maskinen inte har anvants under en langre period, kom-
mer den forsta koppen inte ha full arom och bor darfor inte drickas.
3.1 Satta pa maskinen

Nar du har gattigenom alla instruktioner (avsnitt 2) ar proceduren for att sdtta pa maskin alltid
likadan:

K  Satt pa maskinen genom att trycka pa strombrytaren (bild 1/J).

I displayen visas fem réda blinkande streck. Nér systemet har natt upp till erforderlig driftstemperatur
visas symbolen S10 S i displayen.

K Tryck pa ang-/skéljningsknappen (bild 1/E).

Systemet skoljs nu igenom. Maskinen ar nu redo att anvandas. Beroende pa aktuella forinstéllningar
visas en, tva eller tre bonor i displayen.

@ Tips! Om du inte anvander maskinen under en langre period (t.ex. under semestern) bor du sténga av
den med strombrytaren (bild 1/J) och sedan dra ut kontakten ur eluttaget.

3.2 Vdlja kaffestyrka
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Kaffestyrkan kan stéllas in till tre nivaer beroende pa smak. | displayen visas foljande:

MILD, i displayen visas en béna, motsvarande ca 7 gram malet kaffe, t.ex. for latte eller cappuccino;
STANDARD, i displayen visas tva bonor, ca 9 gram malet kaffe, t.ex. till kaffe;
STARK, i displayen visas tre bonor, ca 11 gram malet kaffe, t.ex. till espresso eller starkt kaffe.

Sa snart maskinen ar redo att anvandas, visas antingen den senaste forinstéllningen eller fabriksin-
stallningen i displayen.

X  Dukan éndra instéllningen genom att trycka upprepade ganger pa kaffestyrka-/volymvredet (bild
1/B). Da @ndras styrkan fran mild (en bona i displayen) till standard (tva bonor i displayen) till stark (tre
bonor i displayen) och tillbaka till mild.

3.3 Vélja vattenvolym

N  Genom att vrida pa kaffestyrka-/volymvredet (bild 1/B) kan du smidigt justera mangden vatten
(koppsymbol nere till vanster for lite vatten, full koppsymbol nere till hoger for mycket vatten).

3.4 Tillaga en kopp kaffe

Nar du har valt kaffestyrka (se avsnitt 3.2) och vattenvolym (se avsnitt 3.3),

X stéller du en kopp mitt under munstycket (bild 7).

Munstycket ar hojdreglerbart for att kunna anpassas efter storleken pa koppen.

N Tryck kort pa kaffeknappen (bild 1/D).

Maskinen borjar mala, forbrygga och brygga.

Du kan nér som helst avbryta processen genom att trycka pa kaffeknappen en gang till.

A Varning! Nar du tillagar ditt forsta kaffe &r kvarnlddan fortfarande tom. Det kan darfor hdnda att
symbolen S3 #2@ blinkar efter den férsta malningen och att maskinen inte tillagar nagot kaffe.

K Tryckisa fall bara en géng till pa kaffeknappen (bild 1/D).

Tips! Vattenvolymen kan justeras under kaffetillagningen. Testa olika installningar for att hitta den som
bast motsvarar din personliga smak och storleken pa koppen.

Tips! Gor pa foljande satt for att komma ihag den perfekta installningen baserat pa din personliga
smak:

N Vrid kaffestyrka-/volymvredet (bild 1/B) till foljande lagen:

« enliten espressokopp i mitten,
« enstor kopp langst till hoger.

N Tryck pa kaffeknappen (bild 1/D).
Maskinen borjar nu tillaga kaffet.

N  Straxinnan instélld méngd kaffe &r klar vrider du kaffestyrka-/volymvredet (bild 1/B) sakta at vanster
tills maskinen avbryter tillagningsprocessen.

Notera laget pa kaffestyrka-/volymvredet for den aktuella koppstorleken.

3.5Tillaga tva koppar kaffe

Na&r du har valt kaffestyrka (se avsnitt 3.2) och vattenvolym (se avsnitt 3.3),

X stéller du tva koppar under munstycket (bild 8).

Munstycket ar hojdreglerbart for att kunna anpassas efter storleken pa kopparna.

N Tryck tva ganger i foljd pa kaffeknappen (bild 1/D).

I displayen visas symbolen S5 ©».

Maskinen borjar mala, forbrygga och brygga.

Du kan nar som helst avbryta processen genom att trycka pa kaffeknappen (bild 1/D) en gang till.




3. Brygga kaffe

Vid tillagning av tva koppar kors kvarnen automatiskt i tvda omgangar.

A Varning! Nar du tillagar ditt forsta kaffe ar kvarnladan fortfarande tom. Det kan darfér hdanda att symbo-
len S3 @00 blinkar efter den forsta malningen och att maskinen inte tillagar nagot kaffe.

K Tryckisa fall bara en gang till pa kaffeknappen (bild 1/D).

@ Tips! Om det inte finns tillrdckligt med vatten eller om bonbehallaren téms mellan de tva malnings-
cyklerna alternativt om skélarna behéver tommas kommer respektive symbol att visas i displayen. | sa
fall kommer kaffekopp nummer tva inte att bryggas. Folj displayen och tryck pa kaffeknappen (bild 1/D)
en gang till for kaffekopp nummer tva.

3.6 Anvanda malet kaffe

N Vrid kaffestyrka-/volymvred (bild 1/B) till 6nskad vattenvolym som behdvs for en kopp.
X  Oppna locket till facket fér malet kaffe (bild 1/N). Symbolen S4 \3} blinkar.
X Hallien ragad mattsked malet kaffe och stang locket.

Symbolen S4 %% blinkar.

K Stéll en eller tva koppar under kaffemunstycket (bild 7 eller 8) och tryck pa kaffeknappen (bild
1/D) en respektive tva ganger.

Maskinen borjar forbrygga och brygga — utan att mala.

@ Tips! Om du har 6ppnat locket till facket for malet kaffe av misstag eller om du inte tryckte pa kaffe-
knappen efter att ha hallt i malet kaffe, kommer maskinen automatiskt borja skolja i en minut nar
locket stangs. Maskinen kommer sedan att vara redo att anvandas igen.

A Varning! Facket for malet kaffe ar inte avsett som forvaringsplats. Fyll det darfor aldrig med mer &n en
portion kaffe och anvénd endast farskt eller vakuumforpackat kaffe malet av kaffebonor. Anvand aldrig
vattenldsligt snabbkaffe!

3.7 Koka vatten (t.ex. till te)

X Hall en kopp under munstycket for anga/hett vatten/spumatore (bild 1/L).
X Vrid kontrollvredet for anga/hett vatten (bild 1/C) medurs.
X Fyll koppen med 6nskad méngd vatten och vrid sedan tillbaka vredet moturs till Iage 0.

Varning - fara! Skallningsrisk! Uttrangande vatten kan stanka! Munstycket for anga/hett vatten/spu-
matore blir valdigt hett vid anvéandning. Lat munstycket fér anga/hett vatten/spumatore svalna ndgra
minuter innan du vidror det. Vidror endast gummidelarna.

@ Tips! Du kan tappa hett vatten i ungefar tva minuter. Efter det stangs maskinen av automatiskt. Genom
att vrida kontrollvredet for anga/hett vatten (bild 1/C) bakat och framat kan du starta om processen.

3.8 Anvéanda angfunktionen, e.g. for uppvarmning eller skéljning av vatskor

Tryck pa ang-/skoljningsknappen (bild 1/E).

Under uppvarmningen blinkar 5 réda streck langst ner i displayen. Sa snart symbolen 512 @ visas, kan du
tappa av anga och skumma mjolk.

For ner ang/varmvattenmunstycket (bild. 1/L) | behallaren med vétskan (t.ex. mjolk)
Vrid ang/varmvattenskontrollen (bild. 1/C) medurs
A Varning! En liten mangd vatten kommer att trénga ut fére dangan

X Fyll koppen med 6nskad mangd mjolkskum och vrid tillbaka kontrollvredet fér anga/hett vatten
(bild 1/C) moturs till Idge 0.

K  Vanta till sista mjolkdroppen innan du stéller koppen under kaffemunstycket.

K Tryck pa ang-/skéljningsknappen (bild 1/E) en gang till.

Maskinen har nu atergatt till kaffebryggningslage.

X Placera koppen med skummad mjolk under kaffemunstycket (bild 7) och fyll pa 6nskad mangd
kaffe i enlighet med beskrivningen i avsnittet 3.4.



3. Brygga kaffe / 4. Rengoring och underhall

@ Tips! Du kan tappa ut het dnga i cirka tva minuter. Darefter stangs maskinen av automatiskt. Genom att
vrida vredet for anga/hett vatten (bild 1/C) bakat och framéat kan du starta om processen.

A Varning! Det &r svart att avldgsna torkade mjolkrester pa munstycket for @nga/hett vatten. Rengor
darfor munstycket sa snart det har svalnat!

A Varning! Da och da (regelbundet och gérna varje gang maskinen inte kommer att anvandas pa ett tag)
maste munstycketmonteras isar helt (bild 3) och rengdéras grundligt under rinnande vatten.

4. Rengoring och underhall

Varning! Om maskinen behover rengoring eller underhall kommer aktuell symbol att visas i displayen.
Agera alltid pa dessa indikationer och folj aktuella instruktioner, annars géller inte produktgarantin.
Las avsnitten 4.1 till 4.5 for mer information. Vill du underhalla eller reng6ra maskinen pa eget initia-
tiv, ska du dven da félja instruktionerna i avsnitt 4.1 till 4.5.

4.1 Byta filter

Filtret behdver bytas ndr ca 50 liter vatten har passerat igenom det. | displayen visas symbolen S6
D . Du kan fortfarande tillaga kaffe, men vi rekommenderar att du byter filtret omedelbart.

A Varning! Filtret behdver bytas efter max tvd méanaders anvéandning om maskinen inte anvéands regel-
bundet . | displayen visas ingen statussignal. Anvand vredet (efter manad) 6verst pa filtret for att vélja
bytesdatum.

N Satt pa maskinen.
N Tryck pa och hall ner kaffestyrka-/volymvred (bild 1/B) i mer &n tre sekunder for att ga till underhalls-
menyn.

Symbolen S6 D ,S7 ﬁ eller S11

K Vrid kaffestyrka-/volymvredet (bild 1/B) medurs och moturs tills symbolen S6 D visas i displayen.

X Tom vattenbehallaren (bild 4) och skruva loss filtret med hjalp av det integrerade verktyget i
bakanden av mattskeden. Slang filtret.

X Stall in vredet (efter manad) overst pa det nya filtret. Antingen efter datumet da det nya filtret
sattes i eller nar filtret behover bytas.

X Skruva forsiktigt fast filtret i avsedd 0ppning i vattenbehallaren med hjalp av det integrerade
verktyget i bakdanden av mattskeden (bild 6).

N  Fyll vattenbehallaren med friskt dricksvatten och sétt tillbaka den i maskinen.

X Stall en tillrackligt stor skal (som rymmer minst 0,5 liter) under munstycket for dnga/hett vatten/
spumatore (bild 1/L).

N Tryck pa kaffestyrka-/volymvredet (bild 1/B).

Symbolen S6 D blinkar i displayen och symbolen S12 @Q’ lyser med ett fast sken.
X  Vrid kontrollvredet for anga/hett vatten (bild 1/C) medurs tills det tar stopp.

o

visas.

Systemet skoljs nu igenom.

X Vanta tills inget mer vatten kommer ut fran munstycket och vrid tillbaka kontrollvredet (bild 1/C)
moturs for att stdnga det.

Maskinen varms upp hastigt och &r redo att anvandas igen.
4.2 Systemrengdring

Om maskinen behdver rengdras, visas symbolen S11

%ol
&
o

i displayen.
@ Tips! Du kan fortsatta tillaga kaffe eller tappa av hett vatten och anga, men vi rekommenderar att du

startar rengdringsprogrammet sa snart som mojligt. Annars kan maskinens funktion férsamras och din
garanti paverkas.

A Varning! Avbryt inte rengdringsprocessen. Folj instruktionerna i exakt den ordningsfoljd som de anges.




4. Rengoring och underhall

Lagg i rengdringstabletten enbart nar du uppmanas till detta.

® Tips! Nar rengéringsprogrammet kors visar de roda strecken langst ner i displayen hur processen
fortskrider. Ju fler streck som visas, desto mer av programmet har avverkats.

K Satt pa maskinen.

X Tryck pa och hall ner kaffestyrka-/volymvredet (bild 1/B) i mer &n tre sekunder for att ga till underhalls-
menyn.

Symbolen S6 D ,S7 j@ﬁ eller S11

K Vrid kaffestyrka-/volymvredet (bild 1/B) medurs och moturs tills symbolen S11 O visas i displayen.

K  Starta rengdringsprogrammet genom att hastigt trycka pa kaffestyrka-/volymvred (bild 1/B).

Symbolen S11 [£] blinkar i displayen, symbolen S1 ﬁ och symbolen S2 ﬁ% lyser med ett fast sken.

X Tabort vattenbehallaren (bild 4) och fyll den till MAX-markeringen. Satt tillbaka vattenbehallaren.

X  Tabort droppskalen och behallaren for forbrukat kaffe (bild 1/0 och P) och tom bada.
K  Satt tillbaka droppskalen och behallaren for forbrukat kaffe.

o

lyser med ett fast sken.

%]
&

o

Maskinen paborjar rengdéringen. Nar den ar klar visas dven symbolen S4 %%.

K Stall en tillrackligt stor skal (ca 0,5 liter) under kaffemunstycket.
X Oppna locket till facket fér malet kaffe (bild 1/N).

Symbolen S4 %‘% blinkar for att indikera att rengéringstabletten bor laggas i.
X Lagg rengoringstabletten i bryggkafferoret och stang locket,

%

Rengdringsprocessen startar. Symbolen S11 [5| blinkar. Rengdringsprocessen ar automatisk och kors
i ca 10 minuter. Nar processen har avslutats lyser symbolen S2 1 med ett fast sken medan symbo-
len S11 [#] blinkar.

X Ta bort droppskalen och behallaren for forbrukat kaffe (bild 1/0 och P) och tom bada.

X Satt tillbaka droppskalen och behallaren for forbrukat kaffe.

Maskinen vdarms upp hastigt. Den ar redo att anvdandas igen nar bdnsymbolen visas i displayen.

Manuell rengéring
Vid behov kan rengéringsprogrammet dven startas och koras sdsom beskrivet i avsnitt 4.2 utan att du
anmodas gora detta via symbolen S11

4.3 Avkalkning

Om maskinen behover avkalkning visas symbolen S7 j i displayen.

ol

@ Tips! Du kan fortsatta tillaga kaffe eller tappa av hett vatten och anga, men vi rekommenderar att du
startar avkalkningsprogrammet sa snart som majligt. Annars kan maskinens funktion férsamras och din
garanti paverkas.

A Varning! Avbryt inte avkalkningsprogrammet. Folj instruktionerna i exakt den ordningsfoljd som de
anges. Anvand aldrig attika eller medel baserade pa attika, utan endast flytande standardprodukter
specifikt rekommenderade for automatiska kaffemaskiner.

A Varning! Ta bort filtret fran vattenbehallaren innan du startar avkalkningsprogrammet.

® Tips! Nar avkalkningsprogrammet kors visar de roda strecken langst ner i displayen hur processen
fortskrider. Ju fler streck, desto mer av programmet av avverkats.

N Satt pa maskinen.

X Tryck pa och hall ner kaffestyrka-/volymvredet (bild 1/B) i mer &n tre sekunder for att ga till underhalls-
menyn.

Symbolen S6 D ,S7 E eller S11

K Vrid kaffestyrka-/volymvredet (bild 1/B) medurs och moturs tills symbolen S7 E visas i displayen.
X Starta avkalkningsprogrammet genom att hastigt trycka pa kaffestyrka-/volymvred (bild 1/B).

Symbolen S7 j blinkar, symbolen S2 Hﬁﬁ lyser med ett fast sken.

o

lyser med ett fast sken.



4. Rengoring och underhall

X Tabort droppskalen och behallaren for forbrukat kaffe (bild 1/0 och P) och tém bada.

K  Satt tillbaka droppskalen och behallaren for forbrukat kaffe.

Symbolen S1 ﬁ lyser med ett fast sken medan symbolen S7 ﬁ fortsatter blinka.

X  Ta bort vattenbehallaren (bild 4).

X  Ta bort ev. filter (bild 4).

X Fyll vattenbehallaren med nytt dricksvatten till markeringen for 0,5 liter.

N  Satt tillbaka vattenbehallaren.

Symbolen S12 @ visas.

K Tillsatt avkalkningsmedlet forst nu. (Gor aldrig tvartom. Folj rekommendationerna fran tillverkaren
av avkalkningsmedlet!)

X Stall en tillrackligt stor skal (som rymmer ca 0,5 liter) under munstycket for dnga/hett vatten/
spumatore (bild 1/L).

X Vrid kontrollvredet for anga/hett vatten (bild 1/C) medurs.

Avkalkningsprocessen startar. Symbolen S7 E blinkar. Avkalkningsprocessen ar automatisk och kors i

ca 10 minuter. S& snart som den forsta delen av programmet har avslutats, visas symbol $12 @”\" och

lyser med ett fast sken medan symbolen S7 j blinkar.

X Vrid kontrollvredet for anga/hett vatten (bild 1/C) moturs.

Avkalkningsprocessen startar igen och avkalkningsmedlet rinner ner i droppskalen. Symbolen S7 J
blinkar. Avkalkningsprocessen ar automatisk och kors igen i ca 10 minuter. Nar processen har avslu-
tats lyser symbolen S2 ﬁ% med ett fast sken medan symbolen S7 j blinkar.

X  Ta bort droppskalen och behallaren for forbrukat kaffe (bild 1/0 och P). Tom och rengor bada.
X Satt tillbaka droppskalen och behallaren for forbrukat kaffe.

Symbolen S1 %5 visas.

X  Ta bort vattenbehallaren och skolj ur den med friskt vatten.
N Satt vid behov tillbaka filtret.

X  Fyll vattenbehallaren med nytt dricksvatten.

N  Satt tillbaka vattenbehallaren.

Symbolen S12 @ visas.

N Stall ater en tillrackligt stor skal (som rymmer ca 0,5 liter) under munstycket for anga/hett vat-
ten/spumatore (bild 1/L).
X Vrid kontrollvredet for anga/hett vatten (bild 1/C) medurs.

Skoljningsprocessen genom munstycket for anga/hett vatten/spumatore startar.

N Nar processen har slutforts, blinkar symbolen S7 J medan symbolen 512 lyser med ett fast
sken.
X Vrid kontrollvredet fér anga/hett vatten (bild 1/C) moturs.

Det interna skéljningsprogrammet startar och tar runt en minut, féljt av en kort skéljning av kaf-
femunstycket. Symbolen S7 j blinkar och symbolen S2 ﬁ& lyser med ett fast sken.

X  Ta bort droppskalen och behallaren for forbrukat kaffe (bild 1/0 och P) och tom bada.
K Satt tillbaka droppskalen och behallaren for forbrukat kaffe.

Maskinen varms upp hastigt. Den ar redo att anvandas igen nar bonsymbolen visas i displayen.
A Varning! Avlagsna direkt eventuella rester fran avkalkningsmedlet pa héljet med en fuktad trasa.

Manuell avkalkning
Vid behov kan avkalkningsprogrammet dven startas och koras sdsom beskrivet ovan utan att du anmo-
das gora detta via symbolen S7 j .

4.4 Regelbunden manuell reng6ring




4. Rengoring och underhall

@ Tips! Folj dessa rengdringsinstruktioner eftersom hantering av livsmedel kraver hog hygien.
A Varning! Sénk aldrig ner maskinen i vatten. Anvand inga rengéringsmedel med slipeffekt

X  Tom regelbundet droppskalen och behdllaren for forbrukat kaffe (bild 1/0 och P). Den roda
flytande indikatorn pa baksidan av droppskalen (bild 1/Q) visar hur full skalen &r.

X  Anvand endast en mjuk, fuktad trasa for rengoring av héljets in- och utsida.

X  Tom droppskalen och behallaren for férbrukat kaffe (bild 1/0 och P) regelbundet, dock senast nar
detta anges i displayen (endast nar maskinen har satts pa).

Vid behov kan du anvédnda lite varmt vatten med vanligt diskmedel vid reng6ringen.

K Vattenbehallaren bor skoljas ur dagligen med rent vatten och sedan fyllas pa igen med friskt och
kallt dricksvatten.

@ TIPS! Intorkade mjolkrester &r svara att avldgsna.
X Rengor darfor regelbundet munstycket for anga/hett vatten/spumatore och sugslangen.

A Varning! Da och da (alltid regelbundet men helst dven varje gang nar maskinen inte kommer att anvan-
das pa ett tag) maste munstycket fér anga/hett vatten monteras isar helt och rengéras grundligt under
rinnande vatten (bild 3). Vi rekommenderar vart speciella rengéringsmedel for mjolkrester, NICC 705.

4.5 Rengdring av bryggenheten
A Varning! Ta endast loss bryggenheten nar maskinen &r avstangd.

Vid behov kan bryggenheten tas loss och rengéras under rinnande kallt vatten. Anvand aldrig disk-
medel eller liknande, endast rent och kallt vatten! Av hygienskal rekommenderar vi att du tar loss och
reng6r enheten grundligt varje gang du har kort rengéringsprogrammet (se avsnitt 4.2).

X  Oppna och ta bort serviceluckan till héger pé héljet (bild 1/M).

X Taloss bryggenheten genom att trycka pa den réda brytaren och vrida handtaget sa langt det gar
till vanster tills det klickar pa plats (bild 12).

XN  Anvand handtaget och lyft forsiktigt bort bryggenheten.

Rengor bryggenheten under rinnande kallt vatten och lat den sedan torka.

K Satt forsiktigt tillbaka bryggenheten och spérra den pa plats genom att trycka pa den réda bryta-
ren och vrida handtaget sa langt det gar till hoger tills det klickar pa plats (bild 12).

X  Stdng serviceluckan varsamt och se till att stiften pa baksidan av serviceluckan hamnar i hédlen.
Sakerstall att luckan (bild 1/M) sparras helt pa plats.

X
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5. Systemmeddelanden

Meddelande

S3 @2 blinkar

s12 @

S1 %5 lyser med ett
fast sken

S2 ﬂ% lyser med ett
fast sken

S2 ﬁ% blinkar

S11 ] lyser med ett
fast sken

S7 E lyser med ett
fast sken

S6 D lyser med ett
fast sken

S13 streck 1 och
streck 5 blinkar
omvéxlande

Orsak

Inga bonor

Fyll pa vattenledningssystemet
Filtret ev. defekt

Vattenbehallaren dr tom

Vattenbehallaren saknas eller har
satts i fel

Droppskalen och/eller behallaren for
forbrukat kaffe ar full

Droppskalen och/eller behallaren for
forbrukat kaffe saknas eller satts i fel
Rengdring kravs
Avkalkning kravs

Filtret forbrukat

Bryggenheten felaktigt monterad

Lésning

X

Fyll pa bonor, starta om
kaffebryggningen

Vrid kontrollvredet for anga/
hett vatten medurs

Ta bort eller byt filter

Fyll pa vattenbehdllaren

Satt tillbaka vattenbehallaren

Tom droppskalen och/eller
behallaren for forbrukat kaffe

Satt tillbaka droppskalen och
behallaren for forbrukat kaffe

Rengdr systemet
(se avsnitt 4.2)

Avkalka systemet
(se avsnitt 4.3)

Byt filter
(se avsnitt 4.1)

Montera bryggenheten korrekt
sa att den klickar pa plats
(se avsnitt 4.5)



6. Probleml6sning

Fel

Inget varmt vatten eller anga

Inte tillrackligt med mjolkskum
eller flytande skum

Kaffet bara droppar

Ingen "crema" pa kaffet

Starkt oljud fran kaffekvarnen

Orsak

Munstycket for anga/hett vat-
ten/spumatore igensatt (bild
1/1)

Systemet kan vara igenkalkat

Olamplig mjolk

Munstycket for anga/hett vat-
ten/spumatore dr igensatt

Systemet kan vara igenkalkat

Kaffet ar for finmalet

Kaffet ar for finmalet

Olampliga kaffebonor

Bonorna kan vara for gamla
Malningsgraden ej
anpassad efter bonorna

Frammande foremal i kvarnen,
t.ex. sma stenar

6. Probleml&sning

Losning

=4

Montera isdr och rengor
munstycket for anga/hett
vatten/ spumatore (bild 3)
grundligt

Kor avkalkningsprogrammet
med en hég dos av
avkalkningsmedel

(se avsnitt 4.3)

Anvand kall mjolk

Montera isar och rengér
munstycket for dnga/hett
vatten/ spumatore (bild 3)
grundligt

Kor avkalkningsprogrammet
med en hog dos av
avkalkningsmedel

(se avsnitt 4.3)

Stéll in kvarnen till en
grovre malningsgrad

Andra till mer grovmalet
kaffe

Byt kaffebdnor

Byt till farska bonor

Optimera malningsgraden

Ring kundtjanst, du kan
fortfarande brygga pa malet
kaffe

Om du far ett systemmeddelande eller ett fel intraffar som du inte kan avhjalpa sjalv - mejla oss
(info@nivona.com) eller ring var kundtjénst: 0049 911-25266390

Om systemet upptéacker nagra fel, visas antingen ett felmeddelande,

«  blinkande streck eller

«  streck som lyser med ett fast sken i displayen.

A Varning! Notera dessa streck som blinkar eller lyser med ett fast sken. Stdng av maskinen och dra ut
kontakten ur eluttaget. Ring sedan var kundtjanst 0049-911-25266390 eller mejla oss (info@nivona.
com) med modell, serienummer (se markskylt, bild1/S) och felnummer. Vara servicemedarbetare tar

sedan hand om drendet.



7. Reservdelar/tillbehor / 8. Kundtjanst, garanti

7. Reservdelar/tillbehor

Dricksvattenfilter NIRF 700:

Nya dricksvattenfilter kan kdpas hos vélsorterade lokala aterforséljare.
Rengoringstabletter NIRT 701:

Nya rengéringstabletter kan kopas hos vélsorterade lokala dterforséljare.
Avkalkningsmedel NIRK 703:

Nytt avkalkningsmedel kan kopas hos vélsorterade lokala aterforsaljare.

Speciellt rengéringsmedel for mjolkrester NICC 705:
Vart speciellt rengoringsmedel for mjolkrester kan kdpas hos vélsorterade lokala aterforséljare.

Mjolkkylare NICT 500:

Denna hogkvalitativa mjolkkylare i rostfritt stal haller mjolken "kylskapskall" lange och ger optimalt
skumningsresultat.

Design-Mjolkbehallare NIMC 1000:

Mjolkbehallaren ar tillverkad av transparent syntetmaterial for att innehallet ska vara val synligt.

8. Kundtjanst, garanti, miljoskydd
Kundtjanst
Nivona-produkterna tillverkas i enlighet med hogsta tankbara kvalitetsstandarder. Kontakta oss garna

om du skulle du ha nagra fragor eller funderingar gallande din maskin. Endast med din aktiva hjélp
kan vi forbattra vara produkter och vidareutveckla dem sa att de fullt ut uppfyller alla dina behov.

Om du maste skicka din defekta maskin direkt till oss — sakerstall att inget restvatten finns kvar i
systemet:

K  Stéang av maskinen.

X  Tryck pa och hall ner strombrytaren (bild 1/J) och ang-/skéljningsknappen (bild 1/E) samtidigt i
minst tre sekunder.

X Ta bort vattenbehallaren (bild 4).

K  Stéll en tillrackligt stor skal (som rymmer minst 0,5 liter) under munstycket for dnga/hett vatten/
spumatore (bild 1/L).

K Vrid kontrollvredet fér anga/hett vatten (bild 1/C) medurs tills det tar stopp.

Nu sldpper maskinen ut all anga. Samtliga fem roda streck blinkar i displayen.

K  Narsymbolen S12 @“" visas vrider du kontrollvredet for anga/hett vatten (bild 1/C) moturs.

Maskinen stangs da av.

K Tabort droppskalen och behallaren for forbrukat kaffe (bild 1/0 och 1P) och tom bada.

K Satt tillbaka droppskalen och behallaren for forbrukat kaffe.

Maskinen ar nu redo att skickas.

@ Tips! Se till att forpacka maskinen mycket omsorgsfullt innan du skickar den, helst i originalférpack-
ningen. Tillverkaren fransager sig allt ansvar for skador som uppstar under transporten.

Garanti och servicevillkor
I medféljande dokument hittar du detaljerad information om garantin och servicevillkoren.

Kassera filter i hushallsavfallet.

Kassering av din gamla maskin och férpackningen
Spara originalférpackningen. Den kan fungera som skydd om du skulle behéva skicka maskinen till
oss i samband med ett servicedrende.
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Elektriska och elektroniska apparater innehaller ofta vardefulla material, vilka dock ibland dven kan
vara skadliga for miljon. Darfor far sadana apparater inte kasseras i det vanliga hushallsavfallet. Om
de avfallshanteras eller kasseras pa fel satt kan de utgora en risk bade for manniskors halsa och for
miljon. Lamna darfor alltid in din forbrukade kaffemaskin pa narmaste atervinningsstation i enlighet
med géllande lagstiftning.

Mer information kan du fa fran aterforséljaren som du kdpte maskinen av eller genom att ringa
kommunen.

9. Tekniska data

Spdnning 220-240V AC, 50/60 Hz
Energiférbrukning 1455 W

NIVONA Apparate GmbH
Stdwestpark 90
D-90449 Nirnberg
Tyskland
www.nivona.com
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